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Delivery Note, * . HOERBIGER
131060

Ship-to: 198414 HOERBIGER Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener Stralke 13 D-869256 Schongau

BE&HEREYAER Antriabstechnik GmbH Bernbeurensr StralBe 13 D-86956 www.hoerbiger.com

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4 Delivery no.: 30140242
I-70026 Modugno {Bari) BA Delivery date: 12.11.2020
Sales order no: 20082636
Customer PO no.: 550003189308
Delivery: Complete
Contact: Manuela Brenauer
Telephone no.: +49 8861 210 3724
E-mail: manuela.brenauer@hoerbiger.co
m
Net weight: 566,400 KG
Gross weight: 652,780 KG
No. of packages: 1
Supplier Code.: 910006441

Forwarder: 197719 Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG

Carl-Benz-Strasse 23 D-71634 Ludwigsburg 6_92 %Ql % lq %
Incoterms: EXW -
Mode of shipment:  Truck g:gl ’Q@ L %Q)}%

Unloading Point: 14248

Item Part no. Description Net Weight Qty. Unit

10  1012-0562-00 Hub system @72 0,690 KG 960 PC
Qld Mat. no.: S0550599400A
Cust. mat. no.: 0550589400
Batch: 0000095460

Country of origin: DE fmEaE LR AGEL sal.
Commodity code: 87084099 ACCETTAZIONE MERCE

Cwartit dichtarata:

{asantitz effettiva: %6,0

T po Imbatiaggie:

pantita Imballi

Spedition Schweitzer gummﬁﬁ alle schedadtimballp: ‘%
20 Teile pro KLT TBA550211 (20 Teile / KLT) Data controfle; 201 2/_/3
Jeden Behélter mit einem schwarzen Sicherungsgitter TBAS50212fabdeckegn
8 KLT pro Lage {160 Teile / Lage)
48 KLT auf Kunstpalette TBAB01710 (960 / Palette) —>
Palette mit Abdeckplatte A1208 abdecken M—Y\

Ausweichverpackung
20 Teile pro Box PAK-700204

Management: Dipl.-Wirt. Ing (FH)Thamas Englmann, Dr.-Ing. Ansgar Damm
Registared Office: Schongau, District Court Munich, Commerclal register ne.: HRB 113602
VAT Identification no.: DEB12063283,f Tax no.: 119/115/60277
Deutsche Bank Miinchen, Bank code 700 700 10, Account no.; 444010300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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s -
Delivery Note, ~ HOERBIGER

Delivery no.: 30140242

Item Part no. Description Net Weight Qty. Unit

15 Boxen pro Lage (300 Teile / Lage)
75 Boxen auf HP2, Palette mit Box B3 vernageln (1500 / Palette)
chargengemischt, volles Packstiick

900002 8000-2002-00 TBAS50211 with blister 560212 48 PC
Old Mat. no.: 31002044
Customer Mat. no.: TBA550211

900003 8000-2026-00 TBA-BO1710 1PC
Old Mat. no.: 31002340
Customer Mat. no.: TBA-501710

900004 8000-1880-00 A1208 Abdeckplatte (1200x800) 1PC
Old Mat. no.: 31000371
Customer Mat. no.: A1208

Transfer of ownership is according to our conditions of sales and delivery which govern all our supplies and
services. Please indicate Sales order no. and Customer no. on all correspondence.

Hoerbiger's latest Terms and Conditions are applicable. They are availabie on the Hoerbiger website
{http://www.hoerbiger.com/en-0/docs?lang =en).
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-008170 vom 12.11.2020

Seit tiber ... BELIE

50

pecdition
(1)t

1 Absende}!E;pedileur

Hoerbiger Antriebstechnik GmbH
Bernbeurener Str. 17

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF ‘ c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Digsa Bafdrderung untertiegt lrolz elner ge- Cetransportestsoumis, noncbslantioutectause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  contraire, 4 la Convenlisn ralative au contrat de

Ort/1lauy MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt/ Temps
Datum{Date  17.11.2020

86956 Schongau [bereinkemmenstberdanBefarderungsvertragim  transport intemalionat des marchandises par
intern. SiraRengGterverkehr (CMR), route (MR},

2 Empfanger / Deslinataire 6 FrachifGhrer f Transporteur Bénutz[é Gen.-Nr.: '
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLANINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour Ia liviaisan de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transportalrs succassifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lisu Schongau
Lend/Pays  Deutschland Zalt/ Temps
Dalum/Dale 12.11.2020

4 Ort und Teg der Dbamahme/ Lieu et date de la prise en charga de la marchandise

Vorbehalte und Bemarkungen des Fracht{Ghrer /
Réserves ot observations des transporteurs

5 Belgeflgle Dokumente / Documents annexes

9 Pos 10 Zaichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnunp des Gules 14 Gawicht, kg 15 Umfang
Margues et numéros Nomtre des colis Maods demballage Nature da la marchandise Polds, kg

1 30140239 OLLI Getriebeteilo 2.320
2 30140240
3 30140241
4 30140242

?”g'lz‘"e: 2.320,00

; 4,00 COLLI

16 Anweisungen das Absenders

; 17 Angabern zur Ermittiung der Terifkllometer mit Grenztibergéngen
von bis km

4 g Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrel - Rechnung an Empfénger

21 Besondere Verainbarungen / Conventions parliculleres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amliches Kannzaich " Nutzlast Int . o ; .

19 Kfz o8 TRnpReian vt vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger fibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzilbergang 27 Gut 20-00917Cempfan, am Datum / Data

Réception des marchagdie; 1eiG E ) l
20 Hoerbiger Antriebstechnik GmbH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. ExUI'E&’EIE P’T*SJF ']'0 6 Mo dl;-g- 1o (B A)
D-B§956 Schongau D-71634 Ludwigsburg Via deiglsEEMbB N
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachiftihrers llfntgrachnrt nd St d&s Empfangers
Signature et timbra lexpéditaur Signature et tirbre du transporteur Signalurelat timb;a & d asllna!‘a_ira
. PO . - vl 'l_a 1
"'K[CBVULU LW B EEE L

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG

v o, ~IF
verifica sy qualltd e fuantita’

GeschaftsfGhrer: Axel, Friedrich, lngrid und Jens Sé{lwenzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralls 23 Amtsgaricht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Internet: www,schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5405 00

Telefax (071 41) 24 51-22

SWIFT: DRESDEFFG04



